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AL E—/ %, Hadrianus Junius O EFEHER L. XTINDPSEFDARAL VEE
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L DHAE L OXREFE L OMERBHIETNE. FROBMNI. HBROBAH»STHHED
BHRON, 27UNETY v — FORBLOBBREANZZLICH D,

1. A4 VREHRISEFHHBORICB I 22T IYNOFE

FIRlE N =BH D AR VEEXREEIZ,. 14904£) Alonso de Palencia: Universal
vocabulario en latin y romance, Sevilla T$% 5. —HOERDEKICS 7 v EHE.
BRICANRA VEFE LN LSRRI L >TWDS. $CRICETUNS, 2h&b
Bhl-FHELHL . Thhs, 1492880 Lexicon hoc est dictionarium ex sermone
latino in hispaniense<m> TH5. B UEYC, B LRHOFEREM Dictionarium
ex hispaniensi in latinum sermone<m> LFEL T3, HHEL . —HBH
KZ->TWT, BBR48TT. —TiC. RELEBERESESh TS, Gili Gaya
(1947:1X) (& hid. FEREEFHAIE. REMIIE. BESME ARAS VEDPSEITE LD

BREBAEZDLDTH D,

ZODAXATYNOHMRFEDOHEE, BEDELHELIMILE TR, BXLETE
REICRTWL . 7. BHDT I T7ELDEE. 150580 Pedro de Alcala:
Vocabulista Arabigo en Letra Castellana, Granada DFEXICZ2TYNDEBH D,

Tihid, 72 E7RBIIBTEOICWL 2D HIBREDI BV LRI LITRD I,
ZLT, LD, BSDAAT+—Y ¥iBICiZ. DOSETEHLZM,. Pri=d- 7
s VTYNBHEBLEEREPSEDOLVWERDLNZ. ZhCHEWL DD LHH
FNICF OO EZMZ /] Viilaza(1893:809-910).



FRAY A RESRERSEORYOHETHS. 155540 Alonso de Molina: Vocabulario
en la lengua castellana y mexicana. (1571 DB2ERICF 7 M IVEEARA VEEERBIM)IC
HLARATYNDEREHH 5.

TEFADARS VEER. REATHRESNDZTHAD. 7Y =t - F - 2T YNDE
#B£TEFESLLHiC] (AVISO TERCERO), [AFIa[+ 7 b VIETHEZLOULLDI—
ONERE. TURZA - F - ZTYNDBLEDRKEDETSH, HSDARAS VETHE
2HDICHARTESTHATH S S (Prologo al Lector de la segunda parte).

ARA VEEL A P TELORYDMRFE. 15700 Cristdbal de las Casas:
Vocabulario de las dos lenguas toscana y castellana, Sevilla. {Z>W\WTld. EXIAR
WX %% €7z Lope Blanch(1988:XVII) {3, . F 2 - AYABRXTYNIA-T
NWEDREFELZBIBNWTHPTHD) LENTWVD,

B OFEL OFREE Richard Percyvall: BIBLIOTHECA HISPANICA Containing

a Grammar, with a dictionarie in Spanish, English, and Latine, Enlargede with
the Latine by the aduise and conference of Master Thomas DOYLEY, London,
1591 icidk. 27 YNE., LEEOATADEMBH D

TUOLBRELTOP 2L bDTCRED B2l BELRSXTYNEA
B AR, BRI S DEEHEAES» S ] (To the Reader).

2. FHEAHREBC BTS2 v — FORE

A—-0y NELHXRELORVIONRFEETHS, [EHHEFM) DICTIONARIVM
LATINO-LVSITANICVM AC IAPONICVM ex Ambrosii Calepini volumine depromptum
(Amacusa, 1595)icid. BEHICALVE—) DEMBEEN TS, [THHEEE]) Vocabviario
Da Lingoa de Iapam, Nagasaqui, 1603-1605. BMHE XN TH. HARTIE. YLK
DEEBEE > T, RV PAWARARAS Y NEHENZ &L 2 BABEMREORBLFHFOLL
THRIShBZ Loz AR VELOMNRFER. 1630FC THAEEL
Vocabvlario De Iapon declarado primero en portvgves (Manila, 1630), #L T
163244z ) »y— Ric &k 3 T@PEHHEM) Diego Collado: Dictionarivm sive Thesauri
Linguae Iaponicae Compendivm (Roma, 1632)psHiik&x iz,

2O y— RFOFER. 3F»LS5L->TWWD, 1) TIEHR | Dictionarivm (pp.5-146),
2) %8 | Praetermissa (pp.147-156), 3) [%iiF | Additones (pp.165-353), 7 7 ~
BORBULIC, ARA VEE. BERERBH TSN, 2hZFhoBTT V7 7 Xy MMEDES
K-> TWd. HERBS O —TIREFESA TV T, KIF(1966)ic L nid. EHEE #HBIC>
WTIR 2B > THWT, R BERREOROXHE,LS, ALE—-/ %I



2FMAGNIzEENRTNS,
THLHOBIZLOULBH DL 5. BEEALBCALEIADEEDIEFICL 50,
WEZOHEIDPIT TN EBDLNSE-ZFhEENC L THAIDB - THEREES I LB
TWd. J CRIFIR 1966:11) (FH3r: KFfE 1985 §i%l 175, #2E1 455)
ZO2Y »— RERICBI2EREZHERT 501, MEA91)iz. BEDEBOKERD
e, ALE—/JE I LBRACHOBEAREFL2HBELTWD. 2 vy — FDER
HEFH O#R10005E% . BB HFHR L ORREREBOHLET A 2FEL . 615F - 4). 54.4%

DOHBFLEWIHFEZHL TS,

Y »— FOEXRELHICERTINOEBHETL 33N ESD, Y »— FORETHHEEH
LED T, FALAEFZOMREFICIE, XATYNORBRETIAW, T—Ov/p, 7R
YARBEOMREZFICRSN 2T ) NONREEOEHIT. BAELOHETIE. HAT
LES>TWDBDEADIP. TNELRTYNDREEREINZWITNE L EZBICE I
Tk, BASHOEEBKZ > TNWIDES Db,

3. ki

ATVNDBEFERE, 3 »— FOFEFOBRBOBSEZLBELT. 2 v— FOFEC
FTIUNOEEBEDBREH DL ERANTHD, FEIE. 57 VED A TIRUEHRHLD

EECTHEALE TS50 5. FHLERE. UTObLDTHS,
Nebrija, Elio Antonio de(1492), Diccionario latino-espariol, Salamanca,

facsimil con estudio preliminar por German Colén y Amadeu-J.
Soberanas, Barcelona, Puvill, editor, 1979.
Nebrija, Elio Antonio de(1492), Dictionarium latino-hispanicum,
Salamanca: Impresor de la Gramatica de Nebrija, CNUM 1498
(BOOST 2078). Cat. 1256 (=I 1778). Transcr.: Antonio Cortijo, en
Admyte (Archivo Digital de Manuscritos y Textos Esparioles)
vol.1l, Madrid, Micronet S.A. 1992 (Windows 3.1 CD-ROM).
Collado, Diego(1632), Dictionarivm sive Thesauri Linguae Iaponicae
Compendivm, Roma (1Y v — K FRAREM] ), ABENLIEME - £3l,
1966, ni#R. ERIIEIE.
FTUNORERAD A TIFUEDRELIE. Lido Antonio Cortijo AN 7 74 LD
fTRT. 1552, aY v — ik, EEOANT, Z2o0WB2AET5HL. 859 Thoiz. =

BLULEOBUEBRBLELTHITTHEBHEC. RELEBRRALESOTTHIH5EL
EBHBOT, BHELIZ—BLEW, 3IAIKEVL, aY »y— ROEEBICHONTIE, R—P
B, EEORAE. &F)ZRL. FhIS. KIF(1966)ic: 50, [%:#R ) Additiones



(PP.165-353}ic > Tk, T#) . THiE| Praetermissa (pp.147-156)iCid T#%j . %>
. ZOEM%ESF2W TELE] Dictonarivm (pp.5-146)»5D5IHEXAIL 2. BED
HAEBSOREFZL TWRW, $EAXREL—VFOT Iy NS, EBCEALN
TRV, 2T INDEEPSOFIRICE. R=—IHL2EMBEHTTHRN,
3L XTYNL T} v —FHAICHB>TNE T 7T VERLE LI, AXGLE@ETI. 452
Hofze (—HEROBNHBEDTNS). L. XTYNDIB2DREL 129.1%, 1
Yy —FDBO9DRH L D52.6%TH D,
33.1 koS5, 300RELI. BUARS VEBRBHTFONTNE. ARS VEBEOE
boTNWdbNbH 5. (IEH:17. FR:1 KF:13 = 27U /N\30)(Arca &, 2 »—FT
BAGEREDABELRD2OORBLMBH S, ) (LUT5IRAE. —&Hok)
1-1) Abyssus. i. por abismo agua sin hondon

Abyssus. abismo agua sin fondo [socd nai fuchi] 5-d
1-2) Acetum. i. por el vinagre

Acetum,i. vinagre [su] 6-i
1-3) Addisco. is. por deprender .a .i

Addisco,is. aprender [xinan o uge,uru] 6-d
1-4) Adeps. ipis. por la enxundia

Adeps. enxundia [cdieta abura] 6-d
1-5) Anguilla. <a>e. por el anguilla

Anguilla. anguilla [vnagui] 9-d
3.1.2. ALEBORBMUBZ oL EH > T, BT HRELEFTF > L LD L IIMIC. FIDREE
F-oREULBHZHDHH 5, "Adiutorium”, "Ascendo"if, a2V v — FTELLL)
RELIEHB>TND, #HiZ, "As"d, 2T UYNTZ2DRBLIEZHTSNTVS. 2 v—
FTORKULDERZY G, BREFEOREVSEREZ>TNOILERILND. ARA VEERA
FAUHETH., BARERIEZ > TWD. (EH:S #HE:0. HF:l = 27 /\5)
2-1) Adiutorium. ij. por el aiuda

Adiutorium,ij. ayuda [taidri] esse adiutorio. ser de ayuda [tayori ni
nari,u] 7(9)-i

Adiutorium,ij. socorro y ayuda [co"riocu] 7(9)-i
2-2) Ascendo. is. por subir

Ascendo,is. subir [nobodri,u] 12-d



Ascendo,is. subir [noéri,u] 12-d
Ascendo,is. subir a cauallo [mma nindri,u] 12-d
2-3) <A>s. assis. por la libra de doze oncgas
As. assis. por la eredad toda entera
As. assis. moneda fue de valor de una blanca
As,assis. libra de doze ongas [icqgin] 175-d-*
3.1.3. ARA VEERBOBAFLBRADEIES, XT7YNL Y v —FTRERZZHD,
(IEfR:2. #Hi#:0. Hild:0 = 2TV N2)
3-1) Albus. a. um. por cosa blanca
Albus,a,um. blanca cosa [xirdi] 8-d
3-2) Amarus. a. um. por cosa amarga
Amarus,a,um. amarga cosa [nigai] 9-i
3.1.4. I8ORHLIE. B UARS VEREFK->TWEMB. 2TVNDHI, 2V »— RiZiZ
EBNST VEOBEBBHD. 77 VEDEVERALEV T DLW BNLS LBbIS,
(IE#R:9. #Hi#:0. #R:11 = 27 /\1B(+L:FHEENED )
4-1) Abdo. is. abdidi. por esconder. actiuum
Abdo, is. esconder {cacuxi,u] 165-i-*
4-2) Admirabiliter. aduer<bium>. por maravillosa mente
Admirabiliter. marauillosamente [jinbenni] 169-i-%
4-3) Absens. tis. participium ab absu<m>. por ausente.
Absens,tis. ausente [rusu] 167-i-*
4-4) Aduersus. aduersum. pr<a>epositio. por contra
Aduersus, vel aduersum. contra [taixite] 169-d-*
4-5) <AF>fatim. aduerbium. abundante mente
Affatim. abundantemente [juntakuni] 171-i-%
3.1.5. B4pRHLIZ. BUANRAS VERERF>THWE4. IV v —FOFS, FTYNKD
by ARA VEEDEEMB L2V, EEL. RELLZOZDHEOHZHDHEY.
(IE#R;36. #HiE:3. %t#:48 = X7 /\;B4(+4:FIREENED ))
5-1) Abacus. i. por el aparador delos vasos
Abacus. aparador [tana] 5-i

5-2) Abax. acis. por aparador o ataifor morisco



Abax,cis. aparador [tana] 165-i-%
5-3) Ablactare infantem. por destetar nifio

Ablacto,as. destetar [chivo ndge,u] 147-i-%*%
5-4) Abluere rem. por lavar alguna cosa .a .i

Abluo, is. lauar [arai,0] 166—i—*
5-5) Abnormis. e. por cosa sin regla

Abnormis,e. sin regla [raxximonno] 166-d-#
3.1.6. 2TYNDRELD D, TV »—FDARS VEDHHB, BEMBZVHOIR. 23H-
Fzo ~HOREBLIZOWTHE, 2TINORBLIES T VEOEBRBH O D, £ v—
FICHEBORBULMSH D, RHELICE-> T}, BRICENBLZVWHDOHBHD . AIHICHEL
THINHOBEEND, (EfR:14. #i8:0. KifR:16 = 271 /\;26)

6-1) A. abs absg<ue> pr<a>epositiones ablatiui. por de
Abs. pr<a>epositio ablatiui. por de.
A, Ab, abs. de, o desde [cara, yori] 165-i—#*
6-2) Abbreuio. as. por abreuiar. actiuum .i.
Abbrevio,as. abreuiar, resumir [ridcu xi,uru] 5-i
6-3) Aduigilo. as. por velar para hazer algo .n .v.
Aduigilo,as. velar, hazer diligentemente qualquiera cosa [mega samere
cocorogage,uru] 169-d-*
6-4) Affingo. is. por afiadir .a .i
Affingo,is. afiadir, aderegar afiadiendo [t¢cugui navoxi,u] 171-i-+%
6-5) Age aduerbium hortandi. por ea
Age. ea pues, acaba ya [iza] 171-d-%
32. BYORHBLIE, 27YNLTY ¥y —RET, BRDARS VEREBHITON TS,
7-1) Abauus. i. por el tercero abuelo
Abauus. visaguelo [fivogi] 165-i-%
7-2) Abominabilis. e. por cosa abominable
Abominabilis. aborrecible [nicui atgu] 166-d-+
7-3) Abnuo. as.(debe decir:"is") por negar sacudie<n>do la cabega .n .v
Abnuo,is. dezir de no con la cabeza [cobe vo futte yiagari,u] 166-d-*
RELEBESELR2LDLH D,



8-1) Abdicare filium. por deseredar lo en vida

Abdico,as.desheredar,y privar de qualquiera cosa[tori ndge,Gru]l65-i-*
8-2) Abducere rem a re. por apartar uno de otro

Abduco, is. levar por fuerca o de grado [figiguxe,uru] 165-d-*
8-3) Absentia(e). <a>e. por el ausencia no presencia

Absentia a patria. ausencia fuera de su tierra [zaitacu] 5-i
8-4) Auris auris. por la oreja

Aures. orejas [mimi] 177-d-*
330 ATYNCRS> T, Y »— FRBEWEEIR. REUHED, 15528859 B2 e
5HbPBELIIC. BLHD. UT. WP HHEL
3.3.1. FXOHTaY) vy— i, NEEZZIBICEEIR T NI 5 ZWERNZEREE L
PolzEEBENTWS,

THEEM L, H2WIEPrL D LBEOEOWMR (ChiZNHICBENICAIS 2%
S5%0) IK&->THDHITFSNhdzLid, CORFCRRARVWILTHSD. LA,
XHRTT TR 728 - < OMBEFH - BAGHAL., TOMBLRDIGEIFRA» S5 5 5>
KEESND ZEMBSIIEBENTNS] (KIFR 1966:9), (JHX: el prdlogo del
"DICTIONARIVM": 3), [T&3LEJHEL#HBL..MFoz. ELDEMOFTHNES
ha3EFE LR - BESHARBEAEAF L XISV ] (KIFR 1966:10), (JF3L: el prdlogo
de "ADDITIONES": 163)

=1 L. SEFHEXE A DIEE CldLnas, Vnus,a,um. uno. [fitotgu] 351-d-*, Duo.
dos [ninin] 214-d-*, Tres,tria. tres [mitgu] 343-d-* % iR ICIBRBL ThH 3.
3.3.2. BHEAFE L MEFEM.
Athen<a>e. arum. ciudad dela region attica
Atheniensis. e. por cosa de aquella ciudad
Asturia. <are. por la sturia region de esparfia
Asturica. <a>e. por astorga ciudad de espafla
Asturicus. a. um. por cosa de asturias
3.3.3. FY ¥ veERRIEDEE. B LUHKGE.
Acroterium. i._ interpretatur promontorium

< 1. acroteria < gr.ak pwtn p t 0o v, extremidad

Aeon. interpretatur s<a>eculum unde <a>euum

<l. aeon, aeonis < gr.aq ¢ w v, €l tiempo, la eternidad



Aesar. lingua hetrusca interpretatur deus
Adad. lingua syrisca interpretatur sol
3.3.4. JR4EE, Collado (Zid. "Acetum" % "Anser" |3H 234, FTUNCH D
"Acetarius" % "Anserinus" |17z i\,
Acetarius. a. um. por lo g<ue> come con vinagre
Acetum. i. por el vinagre / Acetum,i. vinagre [su] 6-i
Anserinus. a. um. por cosa de ansar
Anseratim. aduerbium. por a manera de ansar
Anser. eris. por el ansar o pato / Anser,eris. pato,ansar [afiru] 10-d
3.3.5. 2o,
Abactor. oris. por el ladron del ganado
Abamita. <a>e. por la ermana del tercero abuelo
Admiror. aris. por se maravillar de algo .d .iij.
U, COBERDLSREGORBLFCH S,
Adimiror quomodo vsque nunc vixerim. espantome yo mismo de como e biuido
hasta agora [soregaxi vare nagara indchi imamade igite coto mo fuxiguinari]
7(9)-d
34. Y vy —FiZkH->T. 2TYNECHVWRHEL.
34.1. EROMBIZ. BERFEHLSRBLUEILTREENWIEALS., 2 T7UYNCREVWEHELA
A y—FRWEHD. AR, 57 VFEDRIE ABSQUE QEMTOHORELIE. I »—
FOKHFIZH D, ERICIE. COMBRATHEIZII0DORKLBH S,
Absque. sin [no,note,naqu xite] 167-i-%
Absque dolore. sin pena [curixi carazu xite.] 5-i
Absque dubio. sin duda aprouando [guenimd.] 5-i
Absque eo quod vestem mutaret.sin mudarse vestido[xitacu ie mo caierazul5-i
Absque excusatione. sin escusa ni replica [iuino.] 5-i
Absque lesione. sin lesion [tgutuguga note.} 5-i
Absque modo. sin guardar modo,como cairer,sin reparar [io no.] 5-d
Absque sensu et iuditio. sin seso [buiOcu.] 5-d
Absque substantia. sin sustancia ser [mimonai] 5-d

Absque vrbanitate, et respectu seu aduertentia ad ipsam. sin reparar, ni



cumplimiento [xinxacu vo caieri mizu.] 5-d4

Absque vtilitate. sin prouecho [musocu ni.] 5-d4
CNSIREREDBEERLEDORAAZNWS 2PRILEDICRELZEZT TR LDERD

hd. ARS VEEIE. 57 VEELRELL sin LWSEIBHAVC L 22H T TBFELVDT.

ATYUYNE—2DRELETTH S,
Absqg<ue> pr<a>epositio ablatiui. por sin

3.4.2. 2offt. 2Y »—KZEH->T. FTINCRWEBLIKIE. 77 VETOARNEE.

REELEDOLNDZBLOLEBH D, bl EBOXTIYNDODEBLUEXTEIBT 5,
Abacion. aparador pequefio [codana] 165-i~%

Abacus. i. por el aparador delos vasos
Abditum,i. lugar secreto [cacure docoro] 165-i-*%
Abdo. is. abdidi. por esconder. actiuum
Abedo,is. tragar [cuifataxi,u, tabesumaxi,u] 165-d-*
Edo. is. uel. es. por comer. a. i
Aberrans, peccator. hombre malo y descaminado [moacu buto no] 5-i
Aberrare a loco. por se desviar de lugar alguno
4. Fd
27 ) N\ORAEEY (Salamanca, 1492)k, 1Y) ¥ — FOREFHE B M (Roma, 1632) A
DEEOHE»S, MADHBFEEBL THDI7 7 VERB LI, ANEGELHEHEATIE, 452
T, 2TYNDISE2ORH L 129.1%, 1) »— RKD85ID AL D52.6%CTHd. FLRE

LOHFT, 27 IUNEY »— FOREDS. 283 2o b —Hyck@iossd
D, ZOFHITONT, EEN. T, FEEIT%B"JL_ Yy —FBRXTINOEHEOLEEX
FTWReHATES LD, 3.16.XTOHEEKT. ERS83. fl:4. KRBT 1I76H

Hoe 27UNDEB T, 170EETH >z, 2 v— FDLT6IHB X, £&D85IEHOD,

20.5%, * 7Y NDOL70EE X, 24 DI552HE 0. 11.03TH b, AEHEBRZ D HDD,
RE(19)D 2 Y » — FER10005EIC B 3. BEHEE L OHANEEREE. 6155 - 4. 54.
BBORBENWIEFLUERTH, PRVEBVEFLN->THINTHSI. 2hid. BED

HEORBRBHOBLVART LB, ThSOHEBEOREDEMDENWLRLTNS &
SICBbhd. 2 vy~ FOEZRHOBE»S X, BREXESLSHELE - T, HEHEE
EZERL. TR T VEENIRLENDERE. ALE—/ OBFLEIHNTH- L
ENDHRMEDENIRSN LD >z, BEPRDIEBTELALVE—/ DIR(1513,

155913, 27 VEE I T VETHRALLHEORHBICMOEHEORELM I ERITL -



T, COBERXDOBERETEZERTRESZ L, aYr»— Rk, ALE—J kDY, 27
UNIZIEWe R TYNDBTRERE R > 2ARA VERERBEOEHEZ. 2 r—FB0L S
RYLEBRFMNTHWIOTREHANVWDLEWDEERIL, ERBTEALZL, Bo%2h L LRt
WMOEHITE, ALE— Y, fhOEBEL ) v — REDBBREISICARNILENH S,

(1995497)

#
~(0) Ak, HERO v v AEERBIB[AR(1995FE58 21, HFILFRAZENC BT 2 OHER
FENEIILELDTH S,

Q) BEHEORICERFESRATTEINLL 7208 TH . LhLrLZhic>NT
D%Ef% Garcla Macho(1987:94-5) B#E/RL TW5, 1) BEICH > TWT, RIS,
ARA >R (68FE=50FE+EH £ F1805E )055H 5 = L DFHBSdh . FEOREEICRZ T,
VEAEIC 3 DEE b7 { W (143958 =13895HE H Z50:E)H8, 2 hid. B CERLZFIOS
BHICKDEBEL TWB Z BB WWDS THD. 2) FBIEICEN 8D | A HTERICH 2D,

(2) FERHEIC, FITEOLBSRL . FXOHELS, ZOOWEESEISN TN D,
1495 &, 14926 THBH, 7 A Y A RELERSERFED canoa(h X —) L5 EHSH -
TNBHDT, HUIBEDFITL T EOMB—MBNTH S, Quilis(1980:9-10)
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fiid AdmyteT, P LRBASXEBRNTANED > TOW MBSO TFF AN T 7 4
VT, BEORINWEYATI A INBEFORIOERAZTETNEF,
Abnuo. as [is]. por negar sacudie<n>do la cabeca .n .v

Abrogare magistratum. por renunciar oficio [officio]

Absg<ue> por fin [sin]

Accido. is. por contar [cortar] algo de otra cosa.n.ij

Acutus. a. um. por cosa guda [aguda] & aguzada

Adordior. iris. por ordir o comegar [comencgar] .d.iij

Aduerso. aris. por contrariar a laguno [alguno] .d.iij

Adumbro. as. por cosa corva & retornada [por escurecer algo.a.i]
Arundinetum.i. por le {el] cafiaveral



